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PRVNI KAPITOLA

ESTE PRED OSMI DNY plynul mij Zivot pomérné normalné. Vétsi-

nou v pohodé. Doslo k par malérim. Obcas jsem nic nedélal a pak

jsem se probral k cinnosti. Pfesné takhle to probiha v armaddé.
A presné tak si mé nasli. Muzete odejit z armady, ale armada vis
nikdy nepusti ze spari. Ne vzdycky. Ne tak dplné.

Zacali mé hledat dva dny poté, co kdosi vystfelil na francouzského
prezidenta. Zahlédl jsem to v novindch. Vystrel z pusky na dlouhou
vzdalenost. V Pafizi. Se mnou to nemélo nic spole¢ného. Uzival jsem
si tenkrdt deset tisic kilometra daleko, v Kalifornii, s divkou, se kte-
rou jsem se seznamil v autobusu. Chtéla byt herecka. Na rozdil ode
mé. Tak jsme se po Ctyficeti Ctyfech hodindch v L. A. rozedli, ona sla
jednou cestou a ja druhou. Zpatky na autobus, nejdriv na nékolik dnt
do San Franciska, pak na dalsi tfi dny do Portlandu v Oregonu
a nakonec do Seattlu. Diky tomu jsem se dostal blizko k Fort Lewis,
kde vystoupily z autobusu dvé Zeny v uniformé. Nechaly po sobé lezet
hned na sedadle pres ulicku jeden den staré Army Times.

Army Times jsou zvlastni noviny. Zacaly se vydavat pfed druhou
svétovou valkou a pordd se vydavaji, jsou oblibené, vychazeji pravi-
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delné jednou tydné a jsou plné praktickych clankd na rozlicnd témata:
Nowd narizeni! Zmény na odznacich a vylozkdch. K tomu se chystaji dalst
Ctyri zmény na uniformdch! Rikd se, ze viechny tyto zpravy jsou
z druhé ruky, protoze je opisuji z oficidlnich zprav americké tiskové
agentury AP, ale kdyz si je pofddné precltete, najdete oblas mezi
tadky prekvapivé cynicky ton. Uvodniky jsou ¢as od Casu odvazné.
Nekrology ¢as od ¢asu zajimavé.

Jediné proto jsem se po téch novinach natihl. Umrt{ jinych lidi vis
obcas potési. Nebo nepotési. V kazdém pripadé je o nich dobré vedeét.
Nic zajimavého jsem se vSak nedozvédél, protoze nez jsem se dostal
k nekrologim, narazil jsem na osobni oznimeni. Kterd se vétSinou
tykaji vzkazl veterint veteranim. Byvaji jich desitky, vSechna stejna.

Jedno se tykalo 1 mé.

Stdlo tam Cerné na bilém, uprostfed stranky namackané mezi ostatni,
pét slov vyvedenych tiskacimi pismeny: JACKU REACHERE,
ZAVOLEJTE RICKU SHOEMAKEROVL

Coz musel byt napad Toma O’Daye. A nepfisel mi moc duchaplny.
Ne ze by byl O’Day pitomec. Jinak by nepfezil. Ne tak dlouhou
dobu. Na scéné pusobil celou vécnost. Uz pred dvaceti lety vypadal
na sto. Vysoky, hubeny, vyzibly, mrtvolné bledy chlap, ktery se
pohyboval, jako by mél kazdym okamzikem omdlit, jako nalomeny
zebfik. Spis jako profesor. Nebo antropolog. Rozhodné mu to ale
myslelo. Reacher nezmizi z radaru, coZ znamend, Ze bude k nalezeni
v autobusech, vlacich, cekdrndch a bistrech, kde se vyskytuji vojdci
v aktivni sluzbé, kteri sabnou ve vojenskych obchodech jako po pronim po
Army Times a nechdvaji po sobé jejich vytisky rozeseté jako ptici uklov-
nuté bobule.

A muselo mu byt jasné, Ze ty noviny najdu. Nékde. Dfive ¢i
pozdéji. Nakonec. Protoze mé potad zajimaji. Clovék opusti armadu,
ale armada neopusti jeho. Ne tak uplné. Myslel si, ze jako prostfedek
k navazani komunikace bude stacit dvanact osobnich ozndmeni ve
dvandcti vydanich jeden tyden za druhym.

Ale podcenil sviij odhad. Ozndmeni zabralo hned v prvnim vydani.
Proto se mé tak dotklo. Zasahlo mé do zivého.
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Dalo se presn¢ odhadnout, kde se pohybuji.

Rick Shoemaker pracoval pro Toma O’Daye. Ted je nejspis jeho
zéstupce velitele. Na coz by se dalo snadno vykaslat. Ale dluzil jsem
Shoemakerovi sluzbu. A O’Dayovi se o tom o¢ividné doneslo. Proto
pouzil Shoemakerovo jméno.

Protoze si myslel, ze se budu citit povinovin odpovédét.

Dalo se odhadnout, co déldm a kde se pohybuji, a to mé ranilo.

Kdyz jsem vystoupil z autobusu, pfivital mé teply Seattle. Bez deste.
A civilizovany v tom smyslu, Ze se v ném ve fantastickém mnozstvi
pije kdva, coz se mi libilo. Méné nadseny jsem byl z toho, ze ta civili-
zace s sebou prindsi 1 bezdratovou komunikaci a na kazdém rohu wifi
pripojeni, takze vymizely obchody, kde se daji koupit telefonni karty.
Na jeden jsem ale narazil u rybiho trhu, tak jsem zistal stdt ve slaném
vétfiku, obklopeny viini od mofte, a vytocil bezplatné ¢islo do Penta-
gonu. To &slo se ned4 najit v telefonnim seznamu. Clovék se ho musi
naucit nazpamét. Naudil jsem se ho pfed ddvnymi lety. Je uréeno pro
ptipady nouze. Ne pokazdé mate v kapse ctvrtak.

Ozval se spojovatel, jd jsem pozadal o Shoemakera a byl jsem pre-
pojen, mozna nékam uvnitf budovy nebo nékam v Americe nebo nékam
ve svété, ozvalo se par cvaknuti, v telefonu zasumélo a po dlouhych
minutich mrtvého ticha zaznél Shoemakertuv hlas: ,Prosim?“

»ady je Jack Reacher,“ predstavil jsem se.

,Odkud voldte>

, o nemdte chytré pfistroje, které vim to prozradi>“

,10 mdme,“ pfiznal Shoemaker. ,Nachdzite se v Seattlu, v tele-
fonni budce kousek od rybiho trhu. Ale divime pfednost tomu, kdyz
nam to volany sim ozndmi. Pak se 1épe povidd. Volany tim sdéli, ze
je ochotny ke spoluprici. Ze m4 zijem.*

,O cor”

,O rozhovor.“

»,Vedeme ted rozhovor?“

»Nerekl bych. Co vidite pfimo pred sebou?r*

Podival jsem se.
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»Ulici,“ odpovédél jsem.

,Co vidite nalevo?*

yotanky s rybami.“

»Napravor*

,Kavirnu za semaforem.“

»Jak se jmenujer”

Sdélil jsem jméno.

Shoemaker nafidil: ,Bézte dovnitf a pockejte.”
,Na co?“

»Za tficet minut se to dozvite,“ ozndmil Shoemaker a zavésil.

Nikdo pofddné nevi, pro¢ je kava v Seattlu tak vynikajici. Seattle je
pristav, tak mozna dava smysl, Ze ji prazi na mist¢, kde ji vykladaji,
a proddvaji u mista, kde byla uprazena, a tim se vytvaii dobry trh,
ktery lika stdle dalsi prodejce. Podobné jako se vSichni vyrobci aut
stahli do Detroitu. Nebo je v Seattlu dobrd voda. Nebo souhlasi
nadmorskad vyska, teplota ¢i vlhkost vzduchu. Kavarny jsou kazdo-
padné v kazdé ulici a rozhodné nezivori. Kavarna naproti semaforu
u telefonni budky byla zdfnym prikladem. Hnédé vymalovani,
s obnazenymi cihlami, s poskrabanym dfevem a jidelnicek napsany
kiidou na tabuli nemé¢l z devadesiti procent nic spolecného s kavér-
nou. Nabizel napfiklad mlééné vyrobky nejriznéjsich druht a tep-
loty, podivné produkty s prichuti ofecht a dalsi nesmysly. Objednal
jsem si obyCejnou cernou kdvu bez cukru v normalné velkém
hrnecku, ne v kbeliku, které jsou v posledni dobé tak oblibené, a k ni
citronovy kola¢. Posadil jsem se na tvrdou dfevénou zidli k prazd-
nému stolu pro dva.

Citronovy kola¢ mi zabral pét minut a kdva dalsich pét. Poté se po
osmndcti minutich dostavil Shoemakeriv muz. Coz znamenalo, ze
je od ndmornictva, protoze dvacet osm minut je dobry vykon a va-
le¢né namotnictvo sidli pfimo v Seattlu. A pfijel tmavomodrym
autem. Obycejnym sedanem domadci vyroby, ani trochu luxusnim, ale
nalesténym do oslnivého lesku. Doty¢nému tdhlo spis na ctyficitku
nez na dvacitku a vypadal, Ze je v nejlepsi formé. Meél na sobé civilni
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obleceni. Modry blejzr pres modrou polokosili a bavlnéné kalhoty
v barvé khaki. Blejzr byl obnoseny a polokosile a kalhoty prosly uz
mnohokrat prackou. Nejspi§ néjaky vysoky dustojnik od ndmornic-
tva. S nejveétsi pravdépodobnosti od specidlni jednotky SEAL, bez-
pochyby soucdst néjaké zamlzené sdruzené operace pod dohledem
Toma O’Daye.

Vstoupil do kavirny a prejel jedinym prazdnym pohledem po mist-
nosti, jako by mél pétinu vtefiny na to, aby urcil pfitele ¢i nepfitele,
nez zacne stiilet. Ocividné se mu dostalo pouze stru¢ného slovniho
popisu primo z néjaké staré osobni slozky, ale védél, ze hleda sto de-
vadesdt pét centimetri a sto deset kilo. VSichni ostatni v kavarné byli
Asijci, vétsinou zeny, a to velice drobné. Nové prichozi zamifil pfimo
ke mné a pravil: ,Major Reacher?*

Opacil jsem: , To uz neplati.

Muz odtusil: ,V tom piipadé pan Reacher?

Potvrdil jsem: ,Ano.*

,2Pane, general Shoemaker zada, abyste Sel se mnou.“

Zeptal jsem se: ,Kam?“

,Ne moc daleko.”

,Kolik hvézdicek?

,Pane, nerozumim, o ¢em mluvite.“

,Kolik méd generdl Shoemaker hvézdic¢ek?*

,Jednu, pane. Brigadni general Richard Shoemaker, pane.*

,Kdy?*

,Co kdy, pane>*

,Kdy byl povysen?*

,2Pred dvéma lety.

,Prijde vam to stejné zvlastni jako mné?*

Nezndmy se na okamzik zarazil a sdélil: ,Pane, na to nemam zidny
nazor.”

»A jak se dafi generalu O’Dayovi?*

Muz se opét na okamzik zarazil a pravil: ,Pane, nezndm nikoho,

kdo by se jmenoval O’Day.“
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Z modrého auta se vyklubal Chevrolet Impala s policejnimi poklicemi
a latkovymi sedadly. Nejnovéjsi na ném byla lesténka. Muz v blejzru
meé provezl centrem mésta, najel na I-5 a vydal se na jih. Stejnou ces-
tou, odkud prijel autobus. Opét jsme minuli Boeingovo letiste, letisté
Sea-Tac a pokracovali smérem na Tacomu. Muz v blejzru nemluvil.
Ja také ne. Oba jsme jen beze slova sedéli, jako bychom se prihlasili
do soutéze v ml¢eni a byli odhodldni za kazdou cenu vyhrit. Ja jsem
se dival z okynka. Ubihala za nim zelend krajina, kopce, more
1 stromy ve stejném odstinu.

Minuli jsme Tacomu a zpomalili pfed mistem, kde z autobusu
vystoupily Zeny v uniformdch, které po sobé zanechaly Army Times.
Zyolili jsme stejny sjezd. Podle ukazateli jsme pred sebou neméli nic
jiného nez tfi mrnavd méstecka a jednu obrovskou vojenskou
zakladnu. Proto bylo velice pravdépodobné, ze nasim cilem je Fort
Lewis. Ukdzalo se vSak, ze neni. Alespon po formalni striance. Nase
cesta vedla do byvalé zdkladny vojenského letectva McChord, ze
které se stala hlinikovd polovina sloucené zdkladny Lewis-IMcChord.
Reformy. Politici by udélali cokoliv, aby usetfili par dolart.

Ocekaval jsem kratké popotahovini na brané, protoze brdna patfila
spolecné armadé a vojenskému letectvu a fidi¢ i auto byli od ndmot-
nictva a jd nebyl odnikud. Chybéla uz jen namorni péchota a Orga-
nizace spojenych ndrodd. O’Day mél vsak takovou moc, Ze auto
muselo jen mirné zpomalit. Vpluli jsme dovnitf, zabocili doleva,
zabocili doprava, mavnutim rukou nds propustili dalsi branou a ocitli
jsme se piimo na rozjezdové drdze, mrnavi vedle obfich dopravnich
letount C-17, jako mysi v lese. Podjeli jsme pod obrovskym sedivym
kiidlem a zamifili pres otevienou asfaltovou plochu k osamocenému
bilému letadlu. Soukromému. Malému dopravnimu. Vypadalo jako
lear, gulfstream, nebo co si to bohati lidé v soucasné dobé kupuji.
Pableskovalo ve slunci. Nemélo na sobé zadny napis, jen cislo na
ocase. Zadné jméno, Zidné logo. Jen bild barva. Motory se pomalu
oticely a schiidky byly spusténé.

Muz v blejzru opsal uvdzeny polokruh a zastavil dvirky na mé
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strané zhruba metr od Upati spusténych schidki. Coz jsem pochopil
jako nardzku. Vystoupil jsem a chvili jsem zustal stit na slunci. Vy-
puklo jaro a udélalo se hezky. Od boku se mi odlepilo auto, které mé
privezlo. Nad hlavou se mi zjevil stevard, v malém ovalu usti kabiny.
MEél na sobé¢ uniformu. Vyzval mé: ,Pane, vystupte prosim nahoru.”

Schidky se trochu zhouply pod mou vahou. Stréil jsem hlavu do
kabiny. Stevard ustoupil po mé pravé stran¢ dozadu. Z levé strany se
vysoukal z kokpitu dalsi muz v uniformé a oznamil: ,Vitejte na
palub¢, pane. Budete mit dneska k dispozici posadku sestavajici
vyluéné z prislusnika vojenského letectva a nez se nadéjete, budete
tam, kam se potfebujete dostat.”

Zeptal jsem se: ,Kam se potfebuju dostat?®

»Na misto uréeni.“ Muz se nacpal zpatky na sedadlo vedle svého dru-
hého pilota a oba se pustili do kontrolovani budika. Nasledoval jsem
stevarda a ocitl se v kabiné plné zlutohnédé kize a ofechového dreva.
Cestoval jsem tGplné sam. Vybral jsem si namatkou kfeslo. Stevard vy-
tahl schuadky, zaviel dvefe a posadil se na sklddaci sedadlo za ramena
piloti. O tficet vtefin pozdéji jsme byli ve vzduchu a prudce stoupali.

13



DRUHA KAPITOLA

SOUDIL JSEM, ZE MIRIME NA VYCHOD od McChordu. Ne ze
| ' bychom méli moc na vybér. Na zipadé lezelo Rusko, Japon-
sko a Cina a nedokézal jsem si predstavit, Ze by mélo tak
malé letadlo takovy dolet. Zeptal jsem se stevarda, kam letime,
a dostalo se mi odpovedi, ze nevidél letovy plan. Coz byla jedno-
znacné blbost. Netlacil jsem vsak na néj. Ve vSech dalsich ohledech
to byl hovorny chlapik. Objasnil mi, Ze letadlo je gulfstream IV,
zabaveny pii federdlnim fizeni nepoctivému hedgeovému fondu
a nasledovné pridéleny vojenskému letectvu pro prepravu VIP osob.
Usoudil jsem, ze v tom pripadé mélo vojenské letectvo obrovskou
kliku. To letadlo bylo uzasné. Tiché a spolehlivé, se skvélymi kiesly.
Sedélo by se v nich pohodlné uplné kazdému. A v kuchyiice byla
k dispozici kiva. Z opravdového kivovaru. Pozadal jsem stevarda,
aby ho nechal zapnuty, ale ujistil jsem ho, ze pro kévu si budu chodit
sam. Coz ocenil. Nejspis to povazoval za projev ucty. Jednoznacné to
nebyl opravdovy stevard. Délal néco jako bezpecnostni doprovod,
mél schopnosti, aby si tu funkei zaslouzil, a citil se poctény, ze jsem
to pochopil.

14
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Dival jsem se z okynka, nejprve na Skalisté hory s tmavymi stromy
na Upatich a oslnivé bilym snéhem na vrcholcich. Potom se vynorily
zlutohnédé plochy poli, mozaika mrnavych ctvereckd, stdle dokola
oranych, osivanych a sklizenych, neustdle za znacného nedostatku
desté. Podle vzhledu krajiny jsem dosel k zdvéru, ze jsme pfetnuli roh
Jizni Dakoty, prohlédli si kousek Nebrasky a vydali se pres Iowu. Coz
vzhledem ke slozité geometrii letd ve velkych vyskach znamenalo, ze
patrné sméfujeme na jih. Nejkratsi vzdusnd vzdalenost. Na papife
vypada divné, ale funguje kolem kulové planety. Vypadalo to, ze
letime do Kentucky, Tennessee nebo do jedné z Karolin. Mozn4
dokonce do Georgie.

Ukrajovali jsme vzdilenost, za monoténniho huceni motort, a po
nékolika hodinach a dvou hrncich kivy se zlehka priblizila zemé.
Nejdiiv jsem si myslel, Ze je to Severni Karolina. Zahlédl jsem dvé
mésta, kterd mohla byt jediné Winston-Salem a Greensboro. Mé¢l
jsem je po levé strané a trochu se vzdalovala. Z toho jsem vyvodil, Ze
letime na jihovychod. Az do Fayetteville pfed sebou nemdme zidné
mésto. Pouze Fort Bragg tésné pfed nim. Hlavni stan specidlnich
jednotek. Prirozené ekonomické prostfedi Toma O’Daye.

Opét chyba. Nebo po formalni strince spravny odhad, ale jenom
podle jména. Ve veCerni temnoté jsme prfistali na byvalé Popeové
letecké zakladné, ktera presla do rukou armddy. Nyni se ji fika jenom
Pope Field a stal se z ni maly razek priclenény k obrovské zakladné
Fort Bragg. Reformy. Politici by udélali cokoliv, aby usetfili par
dolart.

Dlouho jsme rolovali, malinci na plose velké pro celé peruté. Nako-
nec jsme zastavili u malé spravni budovy. Zahlédl jsem ndpis Velitel-
stvi 47. skupiny logistické a taktické podpory. Motory zmlkly a stevard
otevrel dvefe a spustil schidky.

,Ktery vchod?* zeptal jsem se.

, L'y Cervené dvefe,“ poradil stevard.

Sesel jsem ze schidki a vykrocil do temnoty. Budova méla jen
jedny Cervené dverfe. Otevrely se, kdyz mé od nich délily dva metry.
Vysla mlada Zena v Cerném saku a sukni. V tmavych puncochach.
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V dobrych botdch. Velice mladd Zena. Nemohlo ji byt jest¢ ani tficet.
Meé¢la blondaté vlasy, zelené o€i a srdcovity oblicej. Zafil na ném
siroky Gsmév na uvitanou.

Predstavila se: ,,J4 jsem Casey Niceovd.”

Ujistil jsem se: ,Casey jak dal?*

,Niceovd.“

»Ja jsem Jack Reacher.”

»Ja vim. Pracuju pro ministerstvo zahranici.

»,Ve Washingtonu?“

»Ne, tady, opravila mé Niceova.

Coz dédvalo pomérné smysl. Zvlastni sily jsou ozbrojend paze CIA,
ktera je vykonnou pazi ministerstva zahranici, a néktera rozhodnuti
vyzaduji véechny prsty zastréené do jedné kase. Proto je Niceovd tady
na zakladné, navzdory svému mladi. Moznd je politicky génius. Néco
jako zazrak. Zeptal jsem se: ,Je tady Shoemaker?®

Niceovd mé vyzvala: ,Pojd'te dovnitf.“

Uvedla mé do malé mistnosti s oknem z driténého skla. Stdla v ni
tii kiesla, kazdé dplné jiné a vSechna ponékud prosezend a oSoupana.
Vybidla mé: ,Posad'te se.”

Otdzal jsem se: ,Pro¢ jsem tady?“

Niceova objasnila: ,V prvni fadé vim musi byt jasné, ze vsechno, co
od tohoto okamziku uslysite, podléhd prisnému utajeni. Naruseni
bezpecnosti se pfisné tresta.“

»Pro¢ byste se mi méla svéfovat s tajemstvimi? Nikdy jste se se
mnou nesetkala. Nic o mné nevite.“

»Prosli jsme vasi slozku. Dostalo se vim povoleni mit tajné infor-
mace. Nikdy vim ho neodebrali. Stale se jim musite fidit.“

»A smim odejit>

»Byli bychom radsi, kdybyste zastal.

,Proc>”

»,Chceme si s vami promluvit.”

»~Ministerstvo zahranic¢i>“

»oouhlasite s tou ¢asti o povoleni mit tajné informace?

Prikyvl jsem. ,,Co ode mé ministerstvo zahranici chce?”
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»<Mdme jisté zavazky.

»V jakém ohledu?

»2Nékdo vystrelil na francouzského prezidenta.”

»V Parizi.“

»2Francouzi pozidali o mezindrodni spoluprici. Aby byl nalezen
pachatel.”

»Ja jsem to nebyl. Nachdzel jsem se tou dobou v L. A.“

,Vime, ze jste to nebyl. Nestojite na seznamu.“

,On existuje seznam?

Na to Niceova neodpovédéla, jen si zajela rukou mezi blizu a sako,
vytahla slozeny list papiru a podala mi ho. Byl zahrity jejim télem
a lehce zaobleny. Nebyl to ale seznam. Byla to souhrnnd zprava
z naseho velvyslanectvi v Pafizi. Ziejmé od hlavniho agenta CIA.
Hlavy a duse veskerého déni.

Vzdalenost byla mimoradnd. Vysetfovani prokdzalo, ze strelec se
schoval na balkon bytu leziciho pres kilometr daleko. Presnéji feceno
1273 metry. Francouzsky prezident stdl na otevieném pddiu za kridly
silného neprustfelného skla. Z jakéhosi nového vylepseného materialu.
Az na samotného prezidenta ten vystfel nikdo nevidél. V nemozné
velké dilce zahlédl maly zasleh z hlavné, vysoko a dost nalevo od n¢j,
a pak se za celé tfi jasné rozpoznatelné vtefiny udélala ve skle bila
hveézdicka, jako by si na néj sedl svétly hmyz. Vystrel na dlouhou,
hodné dlouhou vzdalenost. Sklo ale vydrzelo a zvuk kulky, ktera na
néj dopadla, vyvolal okamzitou reakeci. Prezident zmizel pod mlynem
ochranky. Pozdéji bylo nalezeno natolik dostatecné mnozstvi ulomku
naboje, Ze se podle nich dala urcit protipancérova strela raze .50.

Pravil jsem: ,Na tom seznamu nejsem proto, ze nejsem dost dobry.
1273 metry je hodné velka vzddlenost, kdyz se mifi na hlavu. Nédboj
je ve vzduchu celé tfi vtefiny. Jako kdybyste hodila kimen do
nesmirné hluboké studny.*

Casey Niceova prikyvla a fekla: , Ten seznam je velmi kréitky. Proto
si ti Francouzi délaji starosti.”

Zpocitku si je nedélali. To bylo jasné. Podle souhrnné zpravy strd-
vili prvnich ¢tyfiadvacet hodin tim, Ze si gratulovali k $ifce uzavieného
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prostoru a kvalité skla. Pak jim dosla skute¢nost a zacali zhavit mezi-
narodni linky. Kdo znd takhle dobrého odstfelovace?

»2Kravina,“ ulevil jsem si.

Casey Niceova se otazala: ,Co z toho vam prijde jako kravina?®

»Nezdlezi vim na Francouzich. Ne tolik. Normalné byste vyjadrili
pfiméfenou Ucast a dali par praktikantim za ukol napsat semestralni
praci. Ale tahle zdlezitost se objevila na stole Toma O’Daye. Alespor
na pét vtefin. A tim se stala dilezitou. Pak vam trvalo jenom dvacet
osm minut, abyste pro mé poslali SEAL, a potom jste mé prepravili
soukromym letadlem pfes cely kontinent. Jak SEAL, tak letadlo uz
staly samozfejmé pfipravené, ale stejné samoziejmé jste nemohli
védét, kde se pohybuju a kdy zavoldm, takze jste museli mit pfipra-
venou celou fadu letadel a prislusnikd SEAL, vSude mozné po celé
zemi, ve dne v noci. Jen pro piipad. A jestli jste se takhle pfipravili na
mé, piipravili jste se 1 na jiné. Rozjeli jste pekné velkou akei.”

»oituace by se zkomplikovala, kdyby byl ten odstfelova¢ American.“

»Proc¢ si myslite, ze by mohl byt American?*

,Doufime, Ze neni.“

»Co pro vias mizu udélat, ze jsem vim stdl za soukromé letadlo?

Niceové zazvonil telefon. Vytdhla ho z kapsy, oteviela, naslouchala
a zastréila ho zpdtky. Sdélila: , To vim vysvétli generdl O’Day. Je pfi-

praven vis pfijmout.”
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ASEY NICEOVA ME ODVEDLA DO MISTNOSTI a patro vys.

‘ Budova byla sesla a zafizeni puisobilo docasné. A také urcité

docasné bylo. Muzi jako O’Day zistdvaji v pohybu. Jeden

mésic tady, jeden mésic jinde, ubytovani v neurcitych domech za nic-

nefikajicimi ndpisy jako Velitelstvi 47. skupiny logistické a taktické pod-

pory. Pro pfipad, Ze by se nékdo dival. Proro, Ze se nékdo divd, fekl by
O’Day. Nékdo se vzdycky divd. Prezil dlouhou dobu.

Sedél za psacim stolem a Shoemaker na zidli po strané, jak se na
dobrého zastupce velitele slusi. Shoemaker zestarl o dvacet let, coz se
dalo cekat, protoze jsem ho naposledy vidél pred dvaceti lety. Pribral
a jeho nazrzlé vlasy prokvetly stiibrem. M¢l zarudly oblicej a vacky
pod oc¢ima. Na bojové uniformé se mu hrdé skvéla hvézda.

O’Day viibec nezestarl. Pordd vypadal na sto. IMe¢l na sob¢ to samé,
co vzdycky, vybledlé cerné sako, pod nim svetr s vystithem do V, také
Cerny a tak obnoseny, ze na sobé mél vic zalatanych mist nez viny.
Usoudil jsem z toho, ze pani O’Dayova je stale nazivu a dafi se ji
dobre, jelikoz jsem si nedokdzal predstavit, ze nékdo jiny by byl kvili

nému ochotny vzit do ruky jehlu a pfizi.
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O’Day pohnul dlouhou tzkou celisti, uprel na mé mrtvé oci pod
previslym oboé¢im a pravil: , TE€§{ mé, Ze se s vami zase potkdvim,
Reachere.*

Opacil jsem: ,Maite $tésti, Ze jsem nemél nic naléhavého na praci.
Jinak bych si stézoval.

O’Day neodpovedél. Posadil jsem se na kovovou zidli, kterd vypa-
dala na inventaf namorni péchoty, a Casey Niceova se posadila na
podobnou zidli vedle mé.

O’Day se zeptal: ,Rekla vam, Ze je véechno tajné?>

Potvrdil jsem, Ze ano, a Casey Niceovd po mém boku dychtivé pri-
kyvla, jako by chtéla zdiraznit, Ze se pfesné fidila rozkazy. O’Day
takhle na lidi pusobil.

Zeptal se mé: ,,Vidél jste souhrnnou zpravur“

Rekl jsem, Ze ano, a Casey Niceovi opét prikyvla.

O’Day se otizal: ,Co si o ni myslite?

Odpovédél jsem: ,Myslim, ze ten odstrelovac je dobry strelec.”

»Jsem stejného nazoru,“ odsouhlasil O’Day. ,Musi byt, kdyz pro-
dava zaruku, ze se strefi na tisic dvé sté¢ sedmdesdt tfi metry.*

Coz byl typicky O’Day. Na skole by ho oznacili za sokratovského.
Neustdle preskakoval sem a tam, aby ukazal pravdu zndmou vsem
rozumnym bytostem. Namitl jsem: ,Neslo o zaruceny zdsah prvnim
vystfelem. Slibil, Ze zasihne napodruhé. Prvni vystfel mél rozbit sklo.
Druhy mé¢l zabit prezidenta. Bylo jasné, ze prvni naboj se roztfisti.
Nebo v nejlepsim pripadé odchyli. Byl pfipraveny vystrelit jesté jed-
nou, kdyby se to sklo rozbilo. Rozhodnuti ano-ne ve zlomku vtefiny.
Vystrelit jesté jednou nebo odejit. Coz je pusobivé. Byl to protipan-
céfovy naboj>*

O’Day piikyvl. ,Ulomky dali do plynového chromatografu.

»=Mdme takové sklo pro naseho prezidenta?

,Do zitika ho budeme mit.“

»Byla to raze .507

»2Posbirali tolik vahy, Ze je to pravdépodobné.”

»1im padem je celd ta zdlezitost jesté plsobivéjsi. Musela to byt
velkd, ohavna puska.”
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,Ze které se da strefit z kilometru a pul. Kdysi v Afghdnistdinu
dokonce ze skoro dvou a pul kilometru. Takze tisic dvé sté sedmde-
sat tfi metry moznd neni zase az takovy vykon.“

Sokratovské.

Namitl jsem: ,Myslim, Ze trefit se dvakrat z tisice dvé sté sedmde-
sati tff metrd je obtiznéjsi nez zasdhnout jednou ze dvou tisic ¢i vice
metrd. Jde o opakovany vykon. Rekl bych, Ze ten stfelec m4 talent.

»Jsem stejného nazoru,” potvrdil O’Day. ,Myslite, ze nékde slouzil>

»oamozrejmé ze slouzil. Jinak by nemohl byt takhle dobry.*

»Myslite, ze porad slouzi?>

»2Nemyslim. Kdyby slouzil, nemél by volnost pohybu.“

»Souhlasim.“

Zeptal jsem se: ,Jste si jisty, ze si nechal zaplatit?®

»Jak moc je pravdépodobné, ze rozhnévany obcan je zdroven i $pic-
kovy stfelec> Mnohem pravdépodobnéjsi je, ze rozhnévany obcan
utrati jistou Castku na volném trhu. Nebo skupina rozhnévanych
obcanu. Jinymi slovy feceno frakce. Zvysily by se tim finan¢ni moz-
nosti.”

,Co je nam do toho? Cil byl Francouz.”

»INdboj byl americky.

»Jak to vime?“

»Plynovy chromatograf. Byla provedena jista méfeni. Pfed par lety.
Moc se o nich nemluvilo. Vlastné se o nich viibec nemluvilo. Kazdy
vyrobce michd trochu jinak slitinu. Ten rozdil je nepatrny. Ale stadi.
Je to néco jako podpis.*

»opousta lidi kupuje americké strelivo.“

»Lenhle chlap je novy na scéné, Reachere. Tenhle rukopis se jesté
nikde neobjevil. Byla to jeho prvni zakdzka. Dé€l4 si jméno. A to je
zatracen¢ tézky ukol. Musel zasdhnout dvakrat, rychle po sobé,
z pusky raze .50 z tisice dvé sté sedmdesiti tif metra. Kdyby to dokd-
zal, ocitl by se do konce zivota v prvni lize. Kdyby se netrefil, skon-
¢il by navzdy v posledni lize. Coz je pékné hazardni hra. Obrovské
riziko. Ale pfesto vystrelil. Coz znamend, ze védél, ze se trefi. Musel
to védét. S naprostou jistotou. Vibec nezapochyboval, ze se mu
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podari dvakrit trefit z tisice dvé sté sedmdesati tfi metri. Kolik tak
dobrych odstfelovacu existujer

To byla dobrd otizka. Odvétil jsem: ,Upfimné? U nds? Tak
dobrych? Tipoval bych, Ze pfi trose §tésti mdme v kazdé generaci jed-
noho u SEALSs, dva u nimofni péchoty a dva v armadé. Celkem pét
najednou v aktivni sluzbé.

»Pravé jste ale fekl, Ze si nemyslite, Ze slouzi.”

»Pripocitejte pét z predeslé generace, ktefi jesté nejsou v dichodu,
jsou dostatecné stafi, aby neméli nic na prici, a zaroven dostatecné
mladi, aby jim $lo jesté stfileni. M¢l byste hledat v téhle skupiné.“

»Lam bych nasel nase kandidity? V predeslé generaci?®

»2INeumim si predstavit, kdo jiny by to dokdzal.”

»Kolik zemi by v této oblasti pripadalo v Gvahu?*

»Asi tak pet.©

»P¢€t zemi ndsobeno péti moznymi kandidaty z kazdé z nich dava
dohromady dvacet pét stielci na svété. Souhlasite?®

,Priblizné by to mélo souhlasit.”

»Vic nez priblizné. Rozvédky po celém svété maji na svych sezna-
mech presné dvacet pét vyslouzilych elitnich odstfelovaca. Myslite,
ze si je jejich vlady hlidaji»*

LUrcité.

»Kolik jich tedy podle vds bude mit neotresitelné alibi na jakykoliv
nahodné zvoleny den?*

»2Pokud je sleduji hodné peclivé, fekl bych dvacet.”

»Jednadvacet, upfesnil O’'Day. ,Zbyli ndm Ctyfi chlapi. A v tom
spociva diplomaticky problém. Je to, jako bychom sedéli ¢tyfi v jedné
mistnosti a zirali jeden na druhého. Vibec by se mi nehodilo, kdyby
ten odstfelovac byl American.”

,On by néjaky American pripadal v Gvahu?*

»Jeden nemd az tak dplné alibi.

,Kdo?

»Kolik zndte tak dobrych odstfelovaci?”

,Zadného,“ odpovédél jsem. ,Nepohybuju se v jejich prostredi.

»Kolik jste jich kdy poznal?*
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»Jednoho, sdélil jsem. , Ten to ale nemize byt.

»A to si myslite proc?

»Sedi ve vézeni.“

LA to vite odkud?

,94m jsem ho tam poslal.

,2Dostal patndct let, spravné?*

»2Pokud si pamatuju.”

,Kdy?

Sokratovskd metoda. Provedl jsem v hlavé vypocet. Spousta let. Uply-
nula spousta vody. Riznd mista, rizni lidé. Ulevil jsem si: ,Doprcic.”

O’Day prikyvl.

,2Pred Sestndcti lety,“ potvrdil. ,Cas utikd, kdyz se clovek dobre
bavi, neni-liz pravda?“

,On je venku?r®

,UZ rok.“

»Kde je?“

,Doma neni.“
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OHN KOTT SE NARODIL JAKO PRVNI SYN Ceskych emigrantd, ktefi

utekli pfed starym komunistickym rezimem a usadili se v Arkan-

sasu. Svou slachovitou postavou a vzhledem cloveka zpoza zelezné
opony zapadl mezi mistni nuzické mladiky a vyristal jako jeden
z nich. AZ na jméno a licni kosti mohl byt bratrancem z linie staré
stovky let. V Sestndcti dokdzal sestfelovat veverky ze stromu, které
staly tak daleko, ze je vétsina lidi nevidéla. V sedmndcti zabil své
rodice. Nebo si to alespon myslel okresni Serif. Neexistoval hmata-
telny dikaz, ale vzniklo silné podezieni. Coz bylo srde¢né jedno ver-
bifi od armddy, jenz ho o rok pozdéji primél k podpisu.

Na slachovitého kluka byl nesmirné klidny a chladnokrevny. Umél
zpomalit tepovou frekvenci skoro az na tficitku a mnoho hodin
nehybné lezet. M¢l nadlidsky zrak. Jinymi slovy feceno, byl rozeny
odstfelovac. To poznala dokonce i armada. Poslala ho do fady odbor-
nych $kol a pak rovnou do Delty. Tam spojil své naddni s nepolevu-
jici tvrdou praci a udélal ze sebe hvézdu stinovych tajnych operaci.

Na rozdil od vétsiny ostatnich pfislusniki specidlnich jednotek vsak
nedokézal v hlavé stoprocentné oddélovat vojenskou sluzbu od soukro-
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mého Zivota. K zastfeleni clovéka na tisic metrd je zapotfebi vic nez ta-
lent a fyzické schopnosti. Potfebujete k tomu jesté povoleni z hloubi pra-
staré ¢asti mozku, kde sidli fundamentalni zabrany. Stfelec musi oprav-
du, opravdu, skutecné véfit: Tv je v porddku. Toble je tviyy nepritel. Jsi
lepsi nez on. Jsi nejlepsi na svété. Kazdy, kdo se ti postavi, si zaslouzi umsit.
Vétsina stielci ma pojistku. Kott ji ale nedokdzal tak uplné zapnout.
Setkal jsem se s nim tfi tydny poté, co byl na udusaném placku za
dalekym barem v Kolumbii v Jizni Americe nalezen muz s profiznu-
tym hrdlem. Mrtvy byl serzant Armddy Spojenych stiti od Rangers.
Bar slouzil jako $tamlokal specidlni jednotky fizené CIA a jednotka
v ném ubijela prostoje mezi stfilenim ¢lenu karteld v dzungli. Okruh
podezielych byl tim padem velice maly a naprosto mlcenlivy. Slouzil
jsem tou dobou u devadesité devaté jednotky vojenské policie
a dostal jsem za tkol véc vysetfit. Protoze mrtvy byl americky vojdk.
Kdyby se jednalo o mistniho civilistu, usetfil by Pentagon za letenku.
Nikdo nemluvil, ale v§ichni toho spoustu fekli. Védél jsem, kdo byl
v baru, a nechal jsem si vSechno popsat. Vytvoril jsem si obrazek.
Jeden chlap délal tohle, jiny tamto. Tenhle odesel v jedendct, tamten
o pulnoci. Tdmbhleten sedél vedle toho, kdo nepil pivo, ale rum. A tak
dale a tak dale. Naucil jsem se zpaméti celou choreografii a neustdle
jsem si ji omilal v hlavé, dokud hladce nebézela a nezapadala do sebe.
Az na Kotta, ktery nebyl ni¢im jinym nez dirou ve vzduchu.
Nepadlo o ném skoro ani slovo. Nedozvédél jsem se, kde sedél, co
délal, ani s kym si povidal. Zastdval vice méné nepopsany. Coz
mohlo mit mnoho divodu a jednim z nich byla moznost, ze ho nikdo
z jeho jednotky sice nechce pfimo prasknout, ale také se nikomu
kvali nému nechce nic vymyslet. Kvali jakémusi zakonu etiky. Nebo
nedostatku predstavivosti. Lez md krdtké nohy. Radsi nic nefikat.
Pro pfipad, jen hypoteticky a eventudlné, Ze by se z dlouhé, ohnivé
hadky se zavrazdénym vyvinulo... naprosté nic. Jen dira ve vzduchu.
Nemeél jsem v ruce zadné dikazy, jen nepfimou teorii a hvézdného
hréce vystupujiciho v utajené operaci, ale armadé slouzilo ke cti, ze se
nechtéla vzdat. A pomérné spravné usoudila, Ze se nikam nedosta-
neme bez priznani.
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Tak jsem si nechal privést Kotta.

Vétsina vyslecht spociva v naslouchdni odpovédim, a jd jsem
poslouchal Kotta pekné dlouho. Nakonec jsem dosel k zavéru, ze
v sobé ma jisty sklon k nadutosti. Hluboce zakofenény stejné jako
sebevédomi a zarputilost. Necinil rozdil. KaZdy, kdo se ti postavi, si
zaslouzi um#it je bojové pofekadlo, ne zptsob, jak zit.

Takové lidi jsem ale potkaval cely zivot. Utvireli mé. Doty¢ni vim
chtéji vsechno povédét. Chtéji, abyste rozuméli. Chtéji, abyste vyslovili
souhlas. Dobfe, néjaké pitomé docasné malicherné nafizeni fikd, ze se
to nemd, ale my jsme prece dulezitéjsi. Ze je to tak? Neni-liz pravda?

Nechal jsem ho mluvit a pak jsem v ném vzbudil pocit souznéni
a v podstaté jsem ho dohnal k tomu, zZe pfiznal ano, chvili jsem si
s mrtvym povidal. Potom $lo vSechno jako po masle. Jako bych zazehl
ohen pod kotlem nebo napumpoval kolo.

O dvé hodiny pozdéji ze sebe Kott vysypal dlouhé a podrobné pri-
znani. V podstaté slo o to, ze ho zavrazdény nazval srabem. V tom
spocival zakopany pes. Hospodské kecy se vymkly z rukou. Volaly po
odplaté. Jisté véci se nedaji prominout. Ze je to tak? Neni-liz pravda?

Vzhledem k tomu, ze byl hvézdny hra¢ v utajené operaci, domluvili
se s nim na dohodé. Na néjakém druhu vrazdy, za kterou dostal pat-
nact let. Mné to nevadilo. Diky tomu, ze nedoslo k fizeni pfed vojen-
skym soudem, jsem uhrdl volny tyden na Fidzi, kde jsem se sezndmil
s Australankou, na kterou si dodnes pamatuji. Nemél jsem si na co
stéZovat.

O’Day pravil: ,Musime si dat pozor, abychom nevychazeli z ne-
ovéfenych predpokladd. Neexistuje dikaz, Ze se od té doby byt jen
podival na zbran.*

»otoji ale na seznamu?“

»~Museli ho tam dit.“

»Jak vysoka je Sance?”

»Zcela jasné jedna ku Ctyfem.“

»Vsadil byste na néj?*

»Nefikim, Ze je to nd§ muz. Jenom upozornuju, Ze se musime smi-
fit s pravdépodobnosti jedna ku ¢tyfem, Ze by to mohl byt on.“
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»Kdo dalsi stoji na tom seznamu?*

»Jeden Rus, jeden Izraelec a jeden Brit.

Rekl jsem: ,Kott stravil patndct let ve vézeni.

O’Day prikyvl a navrhl: ,Za¢néme tim, jak se na ném podepsalo.”

Coz byla dalsi dobrd otdzka. Jak pfesné se podepiSe patndct let
vézeni na odstfelovaci? Na dobrou stfelbu md vliv spousta faktora.
Mohlo utrpét ovladdni svalt. Pii dobrém stfileni musite byt zdroven
uvolnéni i napjati. Uvolnéni natolik, abyste se nechvéli, a napjati
natolik, abyste zvladli mocnou explozi. Mohla utrpét i celkova
télesnd kondice, coz je také dilezité, protoze ke stiileni patfi i nizka
tepova frekvence a dobré dychani.

Nakonec jsem ale fekl: ,Schopnost vidéni.*

O’Day se otizal: ,Proc?*

»Vsechno, co v poslednich patndcti letech vidél, mél tésné pred
oc¢ima. V podstaté se dival jenom do zdi. Dokonce i pfi prochdzkich
na dvore. Nezaostfil do ddlky od té doby, co byl mlady.“ Coz se mi
vSechno libilo. Tésila mé predstava ochablého Kotta, mozna trochu
roztfeseného, s brylemi na nose, shrbeného, i kdyZz neni moc vysoky.

Pak precetl O’Day propoustéci zpravu z vézeni.

Kott mél kofeny v Ceskoslovensku nebo v Arkansasu nebo na obou
mistech, ale patndict let ve vézeni stravil jako vychodni mudrc. Véno-
val se joze a meditaci. Jednou denné zlehka cvicil, aby si uchoval pev-
nost a pruznost svall, a hodiny se nehybal a sotva dychal, pohled
upteny do tisicimetrové délky. Tvrdil, Ze to musi trénovat.

O’Day sdélil: , Trochu jsem se poptal. Vétsinou divek, které tady
pracuji. Tvrdi, Ze pfi tomhle druhu jégy jde o klid a uvolnénou silu.
Vytracite se, vytricite a vytrcite a najednou bum, prejdete do jiné
pozice. To samé plati pro meditaci. Vyprazdnéte mysl. Vyvolejte si
v duchu obraz svého uspéchu.”

»Chcete tim fict, Ze se z vézeni vratil v lepsi formé, nez kdyz do n¢j
sel*

,Patndct let usilovné trénoval. Ve vSech smérech. A puska je konec-
koncii jen kovovy nastroj. Uspéch spociva ve stavu mysli a téla.

»Jak by se dostal do Parize? Vlastni pas>“
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»Vezmeéte v potaz politické frakce. Zamyslete se nad jejich platebni
silou. Pas je posledni z jejich problému.*

,Kdyz jsem ho vid€l naposledy, podepisoval protokol. Pred vic nez
sestnacti lety. Nechdpu, jak bych vim mohl pomoct.*

»2Musim se pfipravit na vSéechny moznosti.“

»,Co to ma spole¢ného se mnour*

»Jednou jste ho chytil,“ prohlasil O’Day. ,Kdyz bude zapotrebi,
dokazete ho chytit podruhé.”
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TOMTO BODE SE ZAPOJIL SHOEMAKER, jako by skon¢il
stru¢ny prehled a nadesel cas na podrobnosti. Hodné zilezelo
na motivu utoku. Jisté frakce by nikdy nenajali Izraelce, ¢imz

by se pomér zvysil na tfi ku jedné, az na to, Ze ten Izraelec vypada na
Ira a pouziva neutrdlni kryci jméno. Frakcim moznd nedoslo, odkud
pochézi. Cimz by se cela zilezitost zamotala. Nakonec vak bylo od
motivu upusténo. Na Francouze byla podle ministerstva zahranici
nastvand spousta lidi. Proto bylo rozhodnuto, ze se ke vSem ¢tyfem
podezielym bude pristupovat stejné. Profilovani nebylo povoleno.

Obratil jsem se ke Casey Niceové: ,Porad je to kravina.”

Casey Niceovid se opét otdzala: ,,Co z toho vam pfijde jako kravina?“

,2Porad to samé. Rozpoutala se pfehnand mela. Na Francouze byste
se nevymocili, ani kdyby horeli. Presto jste tady. Reagujete, jako by
slo o Pearl Harbor. Pro¢? Co by vim mohla Francie udélat? Prerusit
dodavky syrur*

»2Nemuzeme si dovolit preslapovani na misté.

»,Nikdo na vds nevidi. Pfesouvite se z mista na misto a schovavite
se za vymyslenymi oznacenimi. CoZ je dobfe. Zadnému pozorovateli
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z velvyslanectvi by nedoslo, kdo jste nebo co provadite. Dokonce ani
z francouzského velvyslanectvi. Nemtzou védét, jestli pomdhdte ¢i
ne. Tak proc se snazite?

»Jde o otazku dobré povésti.”

»2Existuje Sance ¢tyfi ku jedné, Ze se nékde ve svété nechdva najimat
odsouzeny americky zlocinec. Nebyl by prvni ani posledni. Nase
povést by takovou nepatrnou ranu ustila. Zejména, kdyz to ten Fran-
couz prezil. Nikdo neutrpél 4jmu, tak neni co fesit.

O’Day se zavrtél a pravil: ,Nestanovujeme politickd pravidla.®

»=Naposledy, kdyz jste uposlechli Kongres, béhal Abraham Lincoln
jesté v kratkych kalhotach.*

»=Koho poslouchite vy

Odpovédél jsem: ,Prezidenta,” a zarazil jsem se.

O’Day fekl: ,Vsichni jsou nastvani na Francouze, coz je v pod-
staté to samé, jako kdyby na né nebyl nastvany nikdo. Nikdo nemél
konkrétni diivod, aby vystfelil na jejich prezidenta. Ne tenhle rok.
Ne vétsi nez obvykle. Ze zasvécenych mist proto zaznély obavy, ze
by se mohlo jednat o zkousku. Nds strfelec si déld jméno a pfipra-
vuje se na vetsi zakazku. Coz by mohl byt kdo? Vsichni jsou pre-
stati Evropské unie a pak pfijde G8 a G20. Tam se sejde dvacet
svétovych vidci. Veetné naseho. Vsichni budou pézovat na skupi-
novou fotografii. Znehybni a nasadi dsmév. S nejvétsi pravdépo-
dobnosti na schodech prfed vefejnou budovou. Nepreji si, aby se
okolo pohyboval strelec, ktery dokaze zasihnout z vice nez tisice
metra.”

»Lakze ve hte jsou politici, ktef{ si kryji zdda?

,Doslova. Z celého svéta.”

,Vetné naseho?”

,Je jedno, co si mysli osobné. Vysiluje tajnd sluzba.

,Proto to soukromé letadlo.”

»Na penézich nezilezi.

,Nejsem to ale, doufim, jenom jd. Reknéte mi prosim, Ze nespolé-
hate na jednoho clovéka.“
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O’Day prohlasil: ,,Dostalo se nam veskeré pomoci, kterou potiebu-
jeme.*

Podotkl jsem: ,Nejspis to neni Kott.*

»=Rozhodné to nejsou tii z nich. Chcete to risknout a vykaslat se na
to, nebo se pustite do prace?”

Na to jsem neodpovédél. Shoemaker mi objasnil, Ze budu bydlet na
nedaleké ubytovné a budu se smét pohybovat jenom po téhle ¢isti
zékladny. Kdyby se mé nékdo oficidlné nebo jen ndhodné zeptal,
mam fict, Ze jsem civilni dodavatel specializovany na prepravu palet.
Kdyby na mé tlacili, mam upresnit, ze pracuji pro 47. skupinu logis-
tiky a pomdhdm fesit problém v Turecku. Coz ddvalo pomérné
smysl. Jakmile feknu Turecko, tazatel si pfedstavi fizené stfely,
nevinnd osoba vycouvd a osobé s postrannimi umysly se dostane zava-
dé¢jici informace. O’Day usoudil, Ze pfesné takovy vysledek si vroucné
prejeme.

Zeptal jsem se: ,Kdo hleda ty zbyvajici trir

O’Day odvétil: ,Jejich vlastni lidé v jejich vlastnich zemich.”

,Ne Francouzi ve Francii?“

»2Predpokladime, Ze si odjel odpocinout domu.*

»=Moznd to je emigrant. Rus Zijici ve Francii. Nebo Izraelec nebo
ten chlap z Velké Britdnie. Na starém statku nebo ve vile u more.*

» 10 je mozna nenapadlo.”

,Presidlil Kott do Francier

O’Day zavrtél hlavou a objasnil: , Vritil se do Arkansasu.”

»A co bylo dal>

»2Béhem prvniho mésice jsme nad jeho dim nékolikrat nasadili
dron. Nezjistili jsme nic znepokojujiciho. Pak jsme ten dron potfe-
bovali jinde a odsunuli Kotta na vedlejsi kolej.“

»Jak vypada situace nyni?“

,Opét jsme nasadili dron. Dum je prizdny. Ani zndmka zivota.“

Casey Niceovd mé doprovodila k ubytovné, o které se zminil Shoe-

maker. Vyslo najevo, Ze je to spi§ mald improvizovand vesnice sestdva-
jici ze samostatnych prefabrikovanych mobilnich bunék vytvorenych
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z ocelovych Sestnactimetrovych lodnich kontejnerd. Dva metry ¢tyfi-
cet vysokych, dva metry Ctyficet sirokych, s vyfiznutymi okny a dvermi,
s klimatizaci a se zavéSenym vodovodnim a elektrickym vedenim.
My byl natfeny na piskové zlutou a patrné ho privezli zpatky z Irdku.
Uz jsem bydlel v horsich podminkich. Byla pfijemnd noc. Jaro
v Severni Karoliné. Jesté prilis brzy na to, aby se udélalo vedro, a pri-
1i§ pozdé na to, aby byla zima. Na obloze zéfily hvézdy a putovaly po
ni tajuplné cary mraka.

Zastavili jsme se u mych kovovych dvefi a jd jsem se zeptal: ,Byd-
lite také tady?“

Casey Niceovd ukdzala na vedlejsi fadu. ,V tom bilém, upfesnila.
Pokud bydlela v Prvni ulici, pak jsem bydlel v Druhé. ,Kvili tomu-
hle jste se prihlasila?®

»Ocitla jsem se v ohnisku déni,“ odvétila Niceova. ,A to mi plné
vyhovuje.*

»INejspis to neni Kott,“ zopakoval jsem. ,Nejvic nejlepsich odstre-
lovact produkuji podle statistik Rusové. A Izraelci miluji razi .50.
Pravdépodobné to bude jeden z nich.“

»Znepokojuje nds ta jéga. Kott mél ocividné Zivotni cil. Chystal se
po propusténi zacit tam, kde skoncil.“ Pak Niceova sama pro sebe
prikyvla, jako by vykonala zadanou praci, odkracela a nechala mé
samotného. Otevrel jsem svoje dvere a vesel dovnitf.

Vnitfek vypadal presné jako Sestndctimetrovy lodni kontejner, cely
z vlnité oceli natfené kolem dokola lesklou bilou barvou, s obyvacim
prostorem, kuchyni, koupelnou a loznici v jedné fadé za sebou. Jako
ve starém Zelezni¢nim vagonu. Okna méla cosi jako sklapéci okenice,
ze kterych se dala vytvofit pracovni plocha. Podlaha byla z preklizky.
Vybalil jsem, coz sestavalo z toho, ze jsem vyndal z kapsy sklddaci
kartacek na zuby, rozlozil ho a zastrcil do sklenicky v koupelné. Zva-
zoval jsem, jestli se nemdm osprchovat, ale nedostal jsem se k tomu,
protoze se ozvalo zaklepani na dvete. Protdhl jsem se tésnym prosto-
rem zpatky ke dvefim a otevfel jsem.

Stala tam dalsi zena v ¢erné sukni a saku, v tmavych nylonkach a dob-
rych botdch. Tahle bliz mému véku. Vyzarovala z ni velitelskd auto-
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rita. Méla cerné vlasy protkané stiibrem, uhledné zastfizené, ale
nevyfoukané a nenabarvené. V obliceji musela byt kdysi krasnd a porad
ji to sluselo. Pravila: ,Pan Reacher? Ja jsem Joan Scarangellova.“

Podala mi ruku. Prijal jsem ji a potfdsl ji. M¢la ji $tihlou, ale
pevnou. S nehty ostfihanymi krdtce do hranata a nalakovanymi pra-
hlednym lakem. Bez prstynki. Otdzal jsem se: ,, CIA?

Joan Scarangellova se usmala a namitla: ,Nemé¢lo by to byt vidét na
proni pohled.®

»UZ jsem se setkal s ministerstvem zahranici a specialnimi jednot-
kami. Pocital jsem s tim, Ze se velice brzy prikutdli 1 tfeti kolo.“

»~Muzu dovnitf?“

Muj obyvaci pokoj mél dva metry ¢tyficet na vysku, dva metry Cty-
ficet na $itku a zhruba Ctyfi metry na délku. Vesli se do néj dva lidé,
ale jen tak tak. Ndbytek byl prisroubovany k podlaze, kriatkd pohovka
a dve kresilka, vée sestavené do seviené skupinky. Jako v karavanu
nebo ve studiu, kde se vystavuji nové kabiny pro gulfstreamy. Posadil
jsem se na pohovku, Joan Scarangellova do kiesilka a nataceli jsme se
tak dlouho, dokud jsme si nevidéli do obliceje.

Scarangellovd fekla: ,,Velice ocenujeme vasi pomoc.©

Namitl jsem: ,Zatim jsem nic neudélal.”

»Jsem si ale jistd, Ze v pfipadé nutnosti pomuzete.“

,2Ukoncila FBI ¢innost? Neni hleddni americkych ob¢ani v Ame-
rice normalné jeji ukol?*

»2Kott mozni pobyvi mimo Ameriku. V soucasné dobé.*

» L'akze je to vas$ dkol.“

»A chopili jsme se ho. Coz také zahrnuje sehnani nejlepsi dostupné
pomoci. Kdybychom to neudélali, dopustili bychom se nedbalosti.
Znate toho chlapa.”

»Pred Sestndcti lety jsem ho poslal za mfize. Jinak o ném nic nevim.“

»EU, pak G8 a potom G20, fekla Scarangellova. ,Evropska unie,
pak osm nejsilnéjsich svétovych ekonomii a potom dvacet nejsilnéj-
sich ekonomii. Hlavy statu, vSechny najednou na jednom misté.
A priori vsichni az na jednoho na nezndmé pude¢. Kdyby jeden z nich

padl, byla by to pohroma. Kdyby jich padlo vic nez jeden, byla by to
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katastrofa. A slySela jsem, Ze jste dosel k zavéru, ze pafizsky strelec
chtél vystrelit dvakrat. A co by mu branilo v tom, aby skoncil u dvou?
Predstavte si, ze by si to odnesli tfi nebo ¢tyfi. Doslo by k ochromeni.
Zhroutily by se trhy a navratili bychom se do recese. Lidé by hlado-
véli. Moznd by se rozpoutaly valky. Mohl by se rozpadnout cely svét.*

,Co kdyby zrusili ta setkani>

»otejny vysledek. Svétu se musi vladnout. Nejde to délat po telefonu.

»Jeden dva mésice by to slo.*

,Kdo to md ale navrhnout? Kdo mrkne jako prvni? My pfed Rusy?
Rusové pied nami? Cinané pred viemi ostatnimi>*

»Lakze je to testosteronova zalezitost?*

Joan Scarangellova opacila: ,Kdy neni?“

Upozornil jsem: ,Kdyz uz mluvime o vlddnuti svétu, nemdm
dokonce ani telefon.“

Scarangellovd se otazala: ,Prejete si ho?

»Chcl tim jenom fict, Ze jsem s Johnem Kottem stravil jeden den
pred Sestnacti lety. Nemam zdroje, komunikacni prostfedky, data-
baze, systémy, vibec nic.“

»My tohle vSéechno mdme. Poskytneme vam vsechna voditka, ktera
mame.“

»A pak mé poslete, abych ho dostal?>

Scarangellovd neodpovédéla.

Prohlisil jsem: ,,Jde o ndsledujici, pani Scarangellovd. Vim, Ze jsem
prave priletél, ale nejsem vcerejsi. Nejsem padly na hlavu. Jestli je
Kott nd$ muz, chcete, abych se za nim vypravil a motal se okolo, pro-
toze ten, kdo ho plati, mé bude chtit zastavit. At uz je to jakdkoliv
frakee, jak fikd O’Day. Mdm ji vylakat na denni svétlo. Vic nic. Mam
poslouzit jako prachobycejna navnada.”

Scarangellovd neodpovédéla.

Pravil jsem: ,Nebo chcete, aby na mé Kott zaitoc¢il. Ma na mé
koneckoncu pekny vztek. Poslal jsem ho na patnact let do vézeni.
Urcité figuruju v jeho Zivotnich planech. S nejvétsi pravdépodobnosti
proti mné hycka pfiméfené velkou zast. Vsechna ta jéga byla myslena
pro mé osobné, ne pro udrzeni celkového zdravi.
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»Nikdo se na vis nedivd jako na navnadu.”

,Blbost. Tom O’Day bere v potaz plné viechno a vybird nejsnazsi
a nejucinnéjsi cesty.”

»~Mite strach?“

»2Znate néjaké pesakyr“

» L'ahle zdkladna se jimi jen hemzi.*

,2Promluvte si s nimi. Pésici se potykaji s peklem. Ziji v dirdch
v zemi, zmrzli, mokfi, obaleni blitem a hladovi, stfili na né z mino-
metd a tankd, padaji na né rakety, bomby a plyn, itoci na né ze vzdu-
chu a fizenymi stfelami, nemaji pfed sebou nic jiného nez ostnaty
drét a kulometnd hnizda, ale vite, co nendvidi ze véeho nejvic?*

,Odstrelovace, usoudila Scarangellova.

»opravne,“ potvrdil jsem. ,Ndhodna smrt, z¢ista jasna, kdykoliv,
kdekoliv, bez upozornéni, bez varovani. Kazdou minutu kazdy den.
Bez ustdni. Ten stres se stane ¢asem nesnesitelny. Néktefi z nich se
doslova zbldzni. A chdpu pro¢. Pravé ted sedim v malé kovové kra-
bici a uz se mi to libi vic, nez by mélo.”

»Jednou jsem se setkala s vasim bratrem, podotkla Scarangellova.

»Vaznér"

Scarangellova pfikyvla. ,Joe Reacher. Byla jsem tenkrit mlada
agentka a on pracoval pro vojenskou rozvédku. Délali jsme spolu na
jednom pripadu.”

»A ted se mi chystite sdélit, ze o mné dobfe mluvil a tvrdil, Ze mdm
pro strach udéldno, protoze jsem takovy mizera, ze se mi nemuize nic
stat. Chystdte se vylepsit pamdtku na zesnulého.*

,Je mi lito, ze umrel. Ale nemluvil o vds dobre.”

,Kdyby byl Joe tady, fekl by mi, abych vzal nohy na ramena a co
nejrychleji od téhle zilezitosti utekl. Ve vojenské rozvédce nepracuji
hlupdci. Znal také Toma O’Daye.“

,Vy nemite O’Daye moc rad, zZe je to tak?“

»Myslim, Ze by mél dostat medaili, kulku do hlavy a nékdo by pak
po ném mél pojmenovat most.”

,To patrné neni dobry ndpad.”

,2Prekvapuje mé, ze je porad u valu.”
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»U valu ho drzi takovéhle zalezitosti. Nyni vic nez kdykoliv jindy.
Hraje prvni housle.“

Nic jsem nerekl.

Scarangellova sdé¢lila: ,Nemtzeme vas pfinutit, abyste zistal.

Pokr¢il jsem rameny.

»2Dluzim sluzbu Ricku Shoemakerovi, pravil jsem. ,Zistanu.

Dalo se odhadnout, jak se zachovam.
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CARANGELLOVA POTE ODESLA a zanechala po sob¢ ve vzduchu
jemnou vuni parfému. J4 jsem se osprchoval a Sel si lehnout.
O’Day zacinal rad kazdy den ranni konferenci a chtél jsem se
na ni dostavit hned po snidani. Tu se mi vsak nepodafilo najit. Svi-
tani odhalilo, ze tréime v odlehlém koutu Pope Fieldu, ktery je
obrovsky. Odhadoval jsem, Zze do nejblizsi kantyny to budou dva
kilometry. Moznd deset. A mél jsem omezenou moznost pohybu.
Prochdzet se bez povoleni po Fort Braggu neni zrovna nejchytie;jsi véc
na svété. Ne za soucasnych podminek. Vlastné za zddnych podminek.
Tak jsem se vydal zpatky k Cervenym dvefim a nasel v mistnosti se
stolem Casey Niceovou. Stal se prohybal pod tcy s muffiny a méslo-
vymi tastickami a velkymi krabicemi s hotovou kavou. Kdva byla od
Dunkin’ Donuts, ne z armadni kuchyné. Soukromd donaska. Reformy.
Cokoliv, aby se usetfilo par dolart.
Casey Niceova se otazala: ,Jste spokojeny s ubytovanim?“
Opacil jsem: ,Lepsi nez spat pod sirakem.*
,Délate to Castor”
»2Nemyslel jsem to doslova, odvétil jsem.
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»opalo se vim ale dobfe?*

~Skvéle.”

,Prisel vis véera v noci nékdo navstivit>“

,Zena, kter4 piisla, se jmenuje Joan Scarangellova.”

»Vyborné.

»<Kdo to presné jer*

»Zastupkyné zastupce feditele operaci.”

Coz znélo jako bezvyznamna funkce, ale ta funkce neni bezvy-
znamnd. Zastupce zastupce feditele operaci patfi u CIA do malého
okruhu na samém vrcholku. Je to jeden ze tii ¢i ¢ty nejlépe infor-
movanych lidi na nasi planeté. Pfirozené prostfedi Scarangellové je
kancelaf v Langley, osmkrat tak velkd jako muj lodni kontejner
a s vice telefony, nez jsem za cely zivot vidél. Podotkl jsem: ,Oni to
opravdu berou vdzné, nemdte pocit?>

»NNic jiného jim nezbyvd, neni-liz pravdar“

Na to jsem nic neodpovédél a pak se zjevila sama Scarangellova.
Kyvla na pozdrav a vzala si muffin a §ilek kavy. Pak opét zmizela. Ja
jsem si vzal dva muffiny, prazdny hrnek a celou krabici kavy. Pred-
stavoval jsem si, Ze si ji postavim na konferencni stil kohoutkem
k sobé. Abych si mohl, kdykoliv se mi zachce, dolévat. Jako alkoho-

lik za barem.

Ranni konference se konala v mistnosti vedle horni kancelire
O’Daye. Ta mistnost nebyla néjak zvlast luxusni. Jen ¢tyfi obycejné
stoly pfisunuté k sobé do ¢tverce a osm zidli pro nds pét. Shoemaker,
O’Day a Scarangellova uz sedéli na svych mistech. Casey Niceovd se
posadila vedle Scarangellové a jd jsem si vybral misto s volnymi zid-
lemi po strandch. Postavil jsem pred sebe kavu a ukousl vrsek muffinu.

Slova se chopil Shoemaker. M¢l na sobé opét bojovou uniformu se
svou hvézdou, coz nebylo pfekvapujici, ale jeho Gvodni analyza byla
natolik zasvécend, Ze si ji pfece jen moznd zaslouzil. Shoemaker
oznamil: ,Jak to vypadd, polskd vlada se chystd vyhlasit predcasné
volby a podobni situace panuje i v Recku. Coz zni jako prakticky pii-
klad demokracie, kdyz se ale zactete do tstavy Evropské unie, nara-
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zite na ustanoveni, ze kdyz ve dvou ¢i vice clenskych statech probi-
haji volby, musi se odlozit rokovani. Jinymi slovy feceno, zdrhaji, co
jim sily sta¢i. K tomu setkini Evropské unie nedojde. Tim padem se
presouvdme na G8 za tii tydny. Ta se ma potad konat. CimZ ziska-
vame Cas a cil.“

Nadechl jsem se, abych promluvil, ale O’Day naprahl pazi, dlani
smérem ke mné, jako by fikal psu, ze ma zlistat na misté, a pravil:
»,Chcete mé varovat, Ze nesmime délat ukvapené zavéry a ze cil mize
byt kdokoliv. Coz je spravné, pochopte ale prosim, ze jiné cile jsou
nam ukradené. Pokud dostane zdsah nékdo jiny, budeme tancit rado-
sti. Do té doby budeme z operac¢nich divodia predpokladat, ze aten-
tat na svétového vidce je dokdzany fakt.

Upftesnil jsem: ,,Chtél jsem se zeptat, kdo se t¢ G8 tucastni.”

Coz musela byt hloupa otizka, protoze vSichni sebou zacali it
a nikdo neodpovédél. Nakonec Casey Niceovd objasnila: ,My, Ka-
nada, Velka Britanie, Francie, Némecko, Itdlie, Japonsko a Rusko.*

Namitl jsem: , To neni osm nejsilnéjsich ekonomii.“

,Kdysi byvaly, pravila Joan Scarangellovd. ,Nékteré véci se neméni.

» L'akze jestli je ve hfe osobni nebo ndrodnostni motiv, muaze to byt
kdokoliv z nich. Jestli se ale jedna o teroristickou akei, nebude to patrné
pri vsi ucté Italie, protoze kdo by si toho v§imnul? Jejich viidci se méni
kazdé tfi tydny. Stejné jako Kanada. Jejich viidce byste nepoznali, ani
kdybyste ho potkali v obchodé. To samé plati pro Japonsko. A Fran-
cii. Také pro Velkou Britanii. Kdyz zafve néjaky afektovany fesik,
nezhrouti se svét. Némecko by mohlo predstavovat lehky problém.*

Scarangellovd prikyvla. ,Nejsilnéjsi evropskd ekonomie, jediny fis-
kalni rist v celé oblasti a nova psychologie, kterd je zcela postavend
na nesttileni politiki. Mohla by se strhnout lavina. A jidro problému
by lezelo v dalekém Némecku.

» L'akze jsme to my, Rusko nebo Némecko. Coz je hracka. Méjte ty
chlapy prosté pod dohledem. Davejte pozor, aby se nedostali na cer-
stvy vzduch. At se prochdzi ostatnich pét. Nebo poslete také vicepre-
zidenty, aby zapézovali na té fotografii. To by se dalo zosnovat. Jsme
tak statecni, ze posilime oba dva.”
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O’Day prikyvl. , To je plan B a je uz hrubé nac¢rtnuty. Plan A zni
najit Johna Kotta. A doufat, Ze Londyn, Moskva a Tel Aviv budou
stejné dspesni.”

»Vime néco o jejich strelcich?

»Vime o nich vSechno. Brit je byvaly ¢len SAS a jmenuje se Car-
son. V uniformé zastrelil vic nez padesit lidi, i kdyz to by nikdo
nepfiznal, a je zdokumentovino a potvrzeno, zZe jednoho clovéka
z dvou tisic metra. Rus se jmenuje Datsev. Jeho prvni instruktor
bojoval u Stalingradu, coz byla drsnd skola. Izraelec se jmenuje
Rozan. Nejlepsi s barrettou .50, jakého Izraelské obranné sily kdy
mély, coz uz je co Fict.

»2Pripada mi, Ze vsichni jsou lepsi nez Kott.*

»INe, jsou priblizné stejné dobii. Tisic ¢tyfi sta metrt bylo pro Kotta
uplné nic. Béznd rutina. Tedy alespori do té doby, nez jste ho
zatknul.

»2Poviddte to, jako byste mi vycital, Ze jsem to udélal.”

»Meél pro nas vétsi cenu nez ten backorak, kterého zabil.

Zeptal jsem se: ,Kde se ta G8 kona?*

»V Londyné,“ objasnil O’Day. ,Pfesnéji fec¢eno, kousek za Londy-
nem. V néjakém zdmku nebo starém hradu. Néco na ten zptsob.”

»Ma4d ten hrad vodni pfikop?>“

»1im si nejsem jisty.

»=Moznd by ho mohli zacit kopat.”

,INd$ plan je zalozeny na tom, ze se nechceme dostat tak daleko.*

»otejné vam nemuzu pomoct. Mdm propadly pas.”

O’Day poradil: ,O tom byste si mél promluvit s ministerstvem
zahrani¢i.“ Pak vzhlédl a Casey Niceova si opét zajela rukou pod
sako, stejné jako kdyz mi ukazovala zpravu z velvyslanectvi, vytdhla
tenounkou modrou knizku a poslala mi ji po stole. Stejné jako pred-
tim byla jesté tepld.

Byl to pas, na mé jméno a s mou fotografii, vydany predesly den
a platny deset let.
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O SKONCENI KONFERENCE jsem byl pozadan, abych el do

kancelare Ricka Shoemakera, kde jsem byl pozddan, abych za-

hajil taktické planovani cesty do Arkansasu. Coz bylo absurdni.
Cesta do Arkansasu nepotrebuje taktické planovani. A Arkansas lezel
spatnym smérem. Namitl jsem: ,Urcité zustal v Evropé. Nejspis uz je
v Londyné. Jestli je to vibec on.*

Shoemaker pravil: ,Joan Scarangellovd nim povédéla, Ze jste plné
pochopil svou roli.*

Nejsem nic jiného nez ndvnada.

Podivil jsem se: ,To myslite vazné?*

Shoemaker mé ujistil: ,Neni to zadny tézky dkol. Jak uz jste fekl,
jestli je Kott stfelec, kterého hleddme, nebude patrné doma. Jestli
je to ale nas stfelec, mozna tam nékoho umistili, aby sledoval, jak
postupujeme. Je to prvni krok, ktery se nabizi. Krok, ktery bychom
méli v kazdém pripadé udélat. Potfebujeme potvrdit, Ze zase zacal
se stiilenim. Jestli to neudélal, mdme po starostech. Jéga a medi-
tace nejsou lék na viechno. Clovék musi také trochu trénovat.
Mozna cekaji, ze se pfijedeme podivat. Nebudou to zadna esa.
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Lehce byste si s nimi poradil. Mohli bychom od nich ale ziskat
néjaké informace.“

Jestli je to on.“

»A jestli to neni on, mdme o problém méné.”

»Pro¢ ja? Po svété se pohybuje spousta federdlnich agentu. Byla by
z nich krasnd ndvnada. Patrné lepsi nez ja. Mohli by se dostavit se
zapnutymi majacky a sirénami.”

»Vite, kolik Ameri¢anid md v soucasné dobé povoleni sdilet tajné
informace?“

,Netusim.“

»okoro milion a pil z nich jsou civilisti. Vykonni feditelé, obchod-
nici, dodavatelé a subdodavatelé. A v nejlepsim pfipadé je z kazdého
milionu nékolik stovek zkorumpovanych.*

»Led mluvite jako O’Day.“

,O’Day mivi obvykle pravdu.”

»A je to chronicky paranoik.”

»2Dobfe, snizme ten pocet na polovinu. Dobereme se stovky zradca
s povolenim mit pfisné tajné informace. Narodni bezpec¢nost se uplné
vymkla z ruky. Trva to uz deset let. Z tohoto duvodu drzime tenhle
projekt pod poklickou. Moc se o ném nesifime. General O’Day si pro
néj vybral lidi, kterym davéruje.

»2INemuzu si ani pujcit auto. Nemam fidicak ani kreditni kartu.”

»Pridélime vam Casey Niceovou,“ ozniamil Shoemaker. ,Je dost
stard na to, aby fidila.“

»V tom pripadé se z ni také stane ndvnada.“

»Vi, k ¢emu se prihldsila. A je odolnéjsi, nez vypadd.”

Podrobny takticky plan nakonec spocival v tom, ze jsem si vzal z kou-
pelny zubni kartacek a opsal si adresu Kottova posledniho bydlisté, coz
byl pronajaty domek uprosted pustiny kdesi v levém dolnim cipu statu,
kde Arkansas pfechdzi bud v Oklahomu, nebo Texas, ¢i Louisianu.
Casey Niceovd vesla do svého bilého kontejneru, oblecena v ¢erném
kostymu, a vynofila se v dzinich a hnédé kozené bundé¢. V duchu jsem
s ni souhlasil, Ze takovy model je pro levy dolni cip Arkansasu vhodnéjsi.
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Pridélili ndm stejné letadlo. Stejnou posadku. Nechal jsem Casey
Niceovou vystoupat pred sebou po schiidkich. Coz je jediny mozny
zpusob, kdyz jeden z vis je divka néco pres dvacet a druhy neni. Posa-
dil jsem se do stejného kfesla a Niceova se posadila naproti mné. Ste-
vard tentokrit védél, kam letime. Nasim cilem byla Texarkana. Civilni
letisté s pujcovnou aut. Tentokrdt jsme nepotfebovali zadnou slozitou
geometrii. Nase trasa vedla pfes Georgii, Alabamu a Mississippi. Usou-
dil jsem, ze bude stacit jeden $dlek kavy, pokud si neda také Niceova.

Prohodil jsem k ni: ,Shoemaker mi fekl, Ze vite, k ¢emu jste se pri-
hlésila.”

Niceova opécila: ,Myslim, Ze vim.“

,Coz spociva v cem?“

»2Maji teorii. Zazivéte ji v praxi. Vsichni spolupracujeme. Ta teorie
zni, Ze v budoucnosti Gplné splyneme. Alespon v zdkulisi. Tak nékdo
musi vystoupit na vefejnost. Coz je v poradku. VétSina mé kariéry
lezi v budoucnosti.“

»Jak moc jste se zatim pohybovala na verejnosti?“

»2Nenahdni mi to strach, jestli se ptate na tohle.“

» 1o je dobré védét,“ podotkl jsem.

»V€la bych mit strach?“

,UzZ jste nékdy byla v hotelu s témi obrovskymi postelemi? Dva
metry dlouhymi? Pfesné tak daleko byste se ode mé méla drzet, jestli
se tam ocitneme ve volném prostoru. Protoze v nejlepsim pripadé
nemd Kott s touhle zilezitosti nic spolecného a byl na rybach, kdyz
nad jeho domem lital vas dron, a ted je zase doma, md dlouhou pri-
jezdovou cestu a na kuchynském okné nabitou zbran. Kdyby byl
hodné vzruseny, mine pfi prvnim vystfelu o metr a pil. Nemine ale
o dva metry.“

»2Nemyslim, Ze by byl doma. Domnivim se, Ze je v Londyné.*

,Pro¢ pravé on? Ti ostatni mi pfipadaji lepsi.

,2Datsev slouzil jako hodné mlady kluk u Rudé armddy a pak
u ruské armddy. Skoncil pred péti lety. Odesel ze stitnich sluzeb.
Rozan slouzil jesté déle u Izraelskych obrannych sil. Brit Carson jesté
déle u SAS. Ale ta akce v Pafizi ma dplné novy profil. Pro¢ by Dat-
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sev nebo Rozan nebo Carson cekali tak dlouho, nez by se dali do
podnikdni? Ten dtok vypadd na chlapa, ktery rok ladil formu a pak
vyvesil firemni tabulku. Na chlapa, ktery pravé odesel do dichodu.*

»Presto se drzte dva metry ode mé. Datsev, Rozan nebo Carson byli
mozna zaméstnani jinde. U soukromé armady ¢i bezpe¢nostni sluzby
nebo vedli ekologicky zamérené knihkupectvi, ale udefily na né zlé
¢asy. Nebo jim dosly pfijmy z penze. Nebo prave vysli z vézeni, kam
je poslali za néjaky uplné jiny precin. Kott je moznd na volném trhu
déle nez vsichni ostatni, 1 kdyz jenom rok.”

»V tom pripadé si ho vybrali jako prvniho, protoze ma nejvic zku-
$enosti. Je v Londyné. Jsem si tim jistd. Arkansas mi viibec nenahdni
strach.“

Mné zpocatku také nenahdnél strach.
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RISTALI JSME V TEXARKANE a nasli pijcovnu aut, na konci

dlouhé fady obchodii bezvyhradné spojenych s leteckou

dopravou. Casey Niceovd se prokazala naprosto standardnim
marylandskym fidi¢skym prikazem a ji jsem zahlédl datum jejtho
narozeni a spocital si, ze je ji dvacet osm let. K fidi¢skému prikazu
pridala Visa kartu marylandské banky. Vyménou obdrzela stoh for-
mulard na podepsani a kli¢ od pick-upu Ford F-150, ktery se zdal byt
mezi zakazniky na texarkanském letisti nejoblibenéjsi.

Pick-up byl cerveny a mél navigaci, kterd se napojovala do otvoru
na zapalovac. Niceova zadala adresu. Navigace se zatvarila, ze shro-
mazduje veskeré obrovské mnozstvi mistnich informaci, a pak sdélila,
ze nds Ceka osmdesat kilometri. Kdyz jsme odjizdéli, ohlédl jsem se na
letisté. Spatfil jsem nase letadlo. Pied sebou jsme méli uzké klikaté
cesty a nové listy na stromech.

Navrhl jsem: ,M¢li bychom zastavit na obéd.“

Niceova namitla: ,Nemé¢li bychom nejdfiv splnit nds ukol?>

,Najezte se, kdyz muzete. Tak zni zlaté pravidlo.

,Kde?“
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»V prvnim podniku, na ktery narazime.”

Doutfal jsem, ze to bude levna venkovska restaurace u silnice. Misto
toho jsme vSak projeli dhlednym mésteckem pri kfizovatce a vynorili
se v malé, zbrusu nové primyslové zéné s benzinovou pumpou Shell
na jednom konci a rodinnou restauraci na druhém. Mezi benzinkou
a restauraci se tdhly levné obchody nabizejici nejriznéjsi zivotni
nezbytnosti, véetné lékdrny a obchodu s oble¢enim. Restaurace méla
holé dievéné stoly a talife, které se k nim vibec nehodily, ale jidelni-
¢ek nabizel slusnou stravu. Dohnal jsem snidani kdvou, palacinkami,
vajicky a slaninou. Niceova si dala saldt a vodu bez bublinek. Zapla-
tila, nejspi$ na ucet O’Daye.

Pak jsem se vratil k obchodu s oblecenim, zaméfil se na khaki
odstiny ve spodni cenové kategorii a vybral si spodni pradlo,
ponozky, kalhoty, kosili a bundu, kterd byla nejspi$ uréend na hrani
golfu za desté. Neobjevil jsem lepsi boty, nez jsem mél na noze. Jako
obvykle jsem se prevlékl v kabince a zahodil staré oblec¢eni do odpad-
kového kose. Casey Niceovou ten postup zaujal, jako obvykle kazdého.
Pravila: ,Na poradé jsem slysela, ze to tak délate, ale nebyla jsem si
jistd, jestli tomu mdm véfit.

Podivil jsem se: ,,Vy jste kvili mné méli poradu?®

,General O’Day vam fikd Sherlock Homeless, Sherlock Bezdo-
movec.*

»M¢él by se zamyslet nad tim, Ze sdm potfebuje novy svetr.”

Nastoupili jsme zpdtky do cerveného pick-upu a pokracovali
v cesté, na severozapad podél cipu Texasu, smérem k hranici s Okla-
homou. Navigace ukazovala misto naseho urceni jako ¢ernobile kost-
kovanou vlajku, jakou se mavd v cili zdvodu, a zdalo se, Ze se tyci
uprostfed naprosté prazdnoty. Doufal jsem, ze az se pfiblizime,
objevi se na obrazovce cesty.

Za hodinu se skutecné objevily, uzké, sedivé a zakroucené. Pridala se
k nim 1 jezera, potoky a feky, rozmisténé tak, ze se dalo predpokld-
dat, ze krajina je rozbrazdénd roklemi. Coz potvrdil pohled na relny
svet. Vinily se pfed ndmi nizké zalesnéné pahorky, jeden za druhym,
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a ubihaly jako valcha zleva doprava. Niceova zastavila dva kilometry
pred kostkovanou vlajkou a vytdhla mobilni telefon, neméla vsak sig-
ndl, at uz ho potfebovala na cokoliv. Nejspis na pohled ze satelitu. Tak
jsme vzali zavdék navigaci. Kostkovana vlajka stdla asi osm set metr@i
severné od silnice, po které jsme jeli, zcela opusténd v mofi zelené.

»2Dlouhd prijezdova cesta,“ podotkl jsem.

»2Doufejme, Ze neni rovna,“ odtusila Niceova.

O néco pomaleji jsme pokracovali dal, dokud jsme vpredu po pravé
strané nezahlédli asti prijezdové cesty. Byly to jen kamenité koleje
mezi stromy. Zacinaly symbolickou branou oznac¢enou dvéma mohy-
lami z navrsenych kament a rychle se ztracely za prvni zatickou za
zasténou z Cerstve zeleného listi. Na krajnici stdla postovni schranka,
celd zrezivéld a beze jména. A pfimo naproti na levé strané od cesty
byl jasné vidét dim. Pravdépodobné nejblizsi Kottav soused.

Sousedni dim nebyl néjak zvlast vystavny, ale jak to vypadalo, dalo
se v ném bydlet. Byl dlouhy, nizky a postaveny z hnédych prken.
Vepredu mél stérkovy plicek, na kterém parkoval pick-up. Vzadu se
rysovalo cosi jako zahradka. Na jedné strané se tycila televizni anténa
velikosti rodinného auta a na druhé strané rezivéla pracka se svése-
nymi hadicemi, vySisovand a odepsana.

Stiskl jsem kloubem na ruce zvonek a za dvefmi se ozvalo kon-
vencni zazvonéni. Nikdo neoteviel. Pak jsme zaslechli kroky a zpoza
domu vysel jakysi muz, ze strany s prackou. Bylo mu pfiblizné ¢tyfi-
cet, mél nakratko ostithané vlasy a stejné kratky plnovous, mohutnou
§iji, skeptické oci a oblicej zajimavy pouze tim, ze mu nalevo od
stfedu horni celisti chybély dva zuby.

Neutralnim ténem se zeptal: ,Muzu né¢jak pomoct?

Coz je otazka, kterd podle mé zkusenosti muze vést jak k nadsené,
upfimné minéné spoluprici, tak i ke kulce do tvare. Sd¢lil jsem:
y2Hleddme Johna Kotta.

Chlap opacil: ,To nejsem jd.“

,Vite, kde bydli>

Chlap ukdzal skrz svij fidky zivy plot, pres silnici k asti pfijezdové
cesty.
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Otézal jsem se: ,Je domar*

,Kdo to chce védét>“

»Je to mij kdmos.“

»,Odkud?“

»Z vézeni,“ objasnil jsem.

»Pro¢ za nim sdm nezajedete a nepfesvédcite se na vlastni o¢i?“

»<VMldme auto z pjcovny. Asi by po nis chtéli zaplatit, kdybychom
pichli. A ta cesta nevypadd moc sjizdné.”

Kottav soused sdélil: ,Nevim, jestli je doma.*

»Jak dlouho tady bydli>

,Zhruba rok.“

»Pracujer”

»Nefekl bych.“

»Lak jak plati ndjem?*

,Nemdm tuseni.”

»Vidate ho prijizdét a odjizdét?

»KdyZz zrovna davim pozor.”

,Kdy jste ho vidél naposledy?

»11im si nejsem jisty.

,Dneska? Vcerar®

»2INevim. Nemdm cas, abych se porad dival.

,Pred mésicem? Pred dvéma mésiciP“

»Nevim.“

Zeptal jsem se: ,Cim jezdi?*

yotarym modrym pick-upem,“ dostalo se mi odpovédi. ,,Skoro sta-
rozitnym fordem.“

»olysel jste tady nékdy stfelbur“

,Kde>

»V lese. Nebo na kopcich.

»Lohle je Arkansas,“ upozornil soused.

»Jezdi za panem Kottem ndvstévy?“

»To nevim.“

»=Nepotuluji se tady zvlastni lidé>*

sJaci zvlastni 1idé>“
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»Iteba divni cizinci.“

,Vy jste prvni, koho po dlouhé dobé vidim.“

Opacil jsem: ,Nejsem divny ani cizinec. Nejsem ani jedno z toho.”

Soused se zeptal: ,Kde jste se narodil?

Coz byla otdzka, na kterou jsem nemél dobrou odpovéd. Ten chlap
musel podle mého pfizvuku poznat, Ze nepochdzim z jihu. A New
York a Los Angeles by pro néj znamenaly to samé. Tak jsem mu
povédél pravdu. Priznal jsem: ,V Zapadnim Berliné.

Muz na to nic nerekl.

,Otec slouzil u nimorfni péchoty,” objasnil jsem.

,Ja jsem slouzil u vojenského letectva,“ oznamil soused. ,Marinaky
nemam rad. Je to podle mé banda komediantt, ktefi se honi za slavou.“

»2Necitim se urazeny, odvétil jsem.

Chlap se otocil a podival se na Casey Niceovou. Pomalu si ji pro-
hlédl od hlavy k paté a usoudil: ,Vy jste ve vézeni nikdy nebyla.”

Niceova odpovédeéla: ,Jen proto, Ze nejsou natolik chytri, aby mé
chytili.

Soused se usmal a vystréil mezerou mezi zuby jazyk. ,Pfi ¢em by vis
mobhli chytit, slecinko?* prohodil.

Casey Niceova mu poradila: ,Meél byste si nechat spravit zuby.
Mate hezky usmév. A mél byste odvézt ze dvora tu pracku. Myslim,
ze uz vam k ni¢emu neni.”

»2Deélate si ze mé legraci?® Soused udélal krok dopfedu, probodl
Niceovou ocima, pak se podival na mé a ja jsem mu odpovédél prazd-
nym pohledem, jako bych mél pétinu vtefiny na to, abych se rozhodl,
jestli ho mam nechat cely tyden kulhat, nebo ho poslat do konce Zivota
na invalidni vozik. Soused se zarazil a fekl: , Pfeju vim hezkou névstévu
u kamose,“ a odkracel, tentokrat kolem televizni antény. My jsme
zustali chvili stit ve slabém jarnim slunci a potom jsme nastoupili
zpatky do pronajatého pick-upu, pfehoupli jsme se pres vyvyseny
prostiedek dvouproudé silnice a vjeli na kamenité koleje mifici ke
Kottovu domu.
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OLEJEMI SE NEJELO O MOC LEPE nez vyschlym fecistém, ale
B alespon nebyly rovné. Ne v prvnim tseku. Vedly v tupém
thlu z dvouproudé silnice, pak se stacely prudce doprava
nahoru do svahu a potom zase uhybaly doleva podél okraje rokle, kte-
rou kopirovaly. Pak ndsledovala vlisenka doprava. A za tu uz nebylo
vidét. Casey Niceovd se predklinéla dopfedu a bojovala s volantem,
ktery se ji svijel a poskakoval v ruce.
Poradil jsem: ,Musite se opfit. Nejlepsi by bylo, kdybyste si posu-
nula sedadlo dozadu.“
Procr
»Protoze kdyz zacne stfilet, musite se vrhnout na podlahu. Nevim,
jestli mé tohle auto motor ze Zeleza nebo hliniku, ale ani jedno by vés
moc neochrdnilo. Pokud byste nebyla na misté mrtva.*
»Je v Londyné.
»Jeden z nich je v Londyné. Ostatni tfi nejsou.”
»INejvic se nabizi on.*
»otravil patndct let ve vézeni.”
» planem v hlavé. Bud mu vysel, nebo nevysel. Pokud mu vysel, je
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stejné dobry jako dfiv. Dost dobry na to, aby zvladl ten vykon
v Parizi. Nebo je mozna jesté lepsi, nez byval. Uvazoval jste o tom?
V podstaté by to znamenalo, Ze ma nadlidské schopnosti.“

»Zni takhle oficidlni interni analyza ministerstva zahranici? Meéli
byste se starat o pasy a viza.”

Sinuli jsme se nahoru k slepému mistu ve vlasence. Nezahlédli
jsme, ze by nds nékdo pozoroval. Nikdo nesledoval, jak se blizime.
Rokle, podél které jsme jeli, musela vypadat z ptaci perspektivy mala,
jako skrdbanec na milencovych zadech, ale zblizka a osobné v lidském
méfitku byla pékné plsobiva. Priblizné deset metrti hlubokd, jako
rana po zahnutém dripu, a dno pokryvaly balvany a kamenna drt,
takze tam zivofilo jen pdr houzevnatych ket a slahount. Stromy
rostly az nahore na svazich, s jesté zavinutymi a polovi¢nimi listy, ale
natolik hustymi, ze zakryvaly vyhled.

Usoudil jsem: ,Mozna bychom méli pokracovat pésky.*

»2Dva metry od sebe?”

,2Prinejmensim.*

Niceova jesté vic zpomalila a se zhoupnutim zastavila. Nedalo se
sjet ke strané. Koleje byly jen pro jedno auto. Coz se mi libilo. Rekl
jsem: ,Pokud jel na nikup, usly$ime, az se bude vracet. Zac¢ne trou-
bit, kdyz zjisti, Ze mu blokujeme cestu.“

»Je v Londyné.”

wJestli cheete, zastante v auté.“

,Nechci zistat v auté.”

,Lak jdéte jako prvni. Jako byste proddvala encyklopedie. Neza-
streli vas.“

LJste si jisty?“

,Jesté jste mu nic neprovedla.”

»Vidite? Prece jenom o ném néco vite.

,2Budu se drzet dvacet metrii za vami. Zakficte, kdyby se vyskytl
problém.“

Sledoval jsem, jak se vzdaluje. Opatrné slapala uprostied koleje
z kamene na kdmen, jako by kolej zaplavila voda a ona si nechtéla
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namocit boty. Jd jsem $el dvacet metra za ni, délal delsi, ale pomalejsi
kroky a doslapoval, jako bych stoupal do kopce, i kdyz terén byl
rovny. Niceovd se zastavila pred vlasenkou a ohlédla se. Pokréil jsem
rameny a Niceova zmizela z dohledu. Na chvili jsem se zastavil a usi-
lovné naslouchal, nezaslechl jsem vsak nic jiného nez kfupdni
kaminkua pod jejima nohama. Tak jsem se vydal za ni, o néco rych-
leji, abych zkratil vzdalenost na pivodni délku.

Za vldsenkou nasledoval rovny dsek podél iboci rokle a pak se mezi
stromy otviral ndznak mytiny a mozna i domu ze stejnych tmavych
prken jako dum souseda. A zpoza vzddlenych listi prosvitala nalevo
matnd modrd barva. Mozna tam parkoval pradavny pick-up. Celkem
mé od toho mista délilo asi sto metra.

Casey Niceovi se prede mnou piesunula k okraji koleje. Slo se ji
hur, ale méla pfi tom lepsi pocit. Stejné jako ja. Uhnul jsem také stra-
nou a pokracoval po opacném okraji. Bylo by byvalo zbyte¢né poskyt-
nout cil lezici v jedné pfimce. Byla by skoda nechat zastfelit Niceo-
vou ranou, kterd by minula mé, a byla by skoda nechat se zastfelit
ranou, kterd by minula ji.

Pokracovali jsme v diagonalné sevfeném utvaru vpred, dokud Niceova
nedosla na zacatek mytiny, kde se zastavila a ohlédla. Ukdzal jsem ji,
aby zustala stat, praddvnym primitivnim gestem, jaké pouziva
péchota, ale Niceova ho pochopila a stdhla se o krok dozadu mezi
stromy. Jd jsem prekrocil tfemi dlouhymi kroky koleje a pridal se k ni.
Niceova se zeptala: ,,Chcete, abych zaklepala na dvere?*

»Asi budete muset,“ potvrdil jsem.

»Md psar“

,UzZ by stékal.

Niceova prikyvla, nadechla se a opustila kryt stromu. Slysel jsem,
jak se zménil zvuk jejich krokd. Vrzdni kaminkd preslo v kfupani
stérku. Zaslechl jsem zaklepani na dvefe. Bez zazvonéni zvonku. Jen
tuk-tuk-tuk kloubt o dfevo, coz by ve mésté vyznélo jako naléhavé
buseni, ale na venkové pusobilo normalné, protoze lidé ¢asto pracuji
daleko od domu.

Nikdo neotevrtel.
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Z4dné kroky, zadné zapraskani, zddné Soupdni, Zddné vrznuti
uvnitf.

Vibec nic.

Tuk-tuk-tut.

Ticho. Zadn4 odpovéd. Nikdo v domé, zddni pozorovatelé, zidny
dohled.

Vykrodil jsem, zdolal posledni kus cesty a postavil se vedle Niceové.
Vétsina oken méla zatazené zaclony, kterymi prosvitalo jen par mist-
nosti s levnym, nékolik let starym nabytkem. Dam byl dlouhy bunga-
lov velice podobny domu souseda dole u silnice. Moznd ho postavili
stejni lidé ve stejnou dobu. Pusobil dikladné. Mytina, na které stal,
byl kus udusané zemé nedbale posypané stérkem. Prorustal jim ple-
vel z pfedeslého roku, fidsi u pfednich dvefi, jak se po ném chodilo,
a podobné uslapany u zadnich dvefi a na zivelné vzniklych chodnic-
cich stacejicich se od obou dvefi k zaparkovanému modrému pick-upu.

Modry pick-up byl opravdu prastary ford. Musel pfijit na sto
dolart. Dokonaly pro chlapa, ktery pravé vysel z Leavenworthu. Byl
ledové studeny a vypadal, Ze tam stoji uz dost dlouho, jak to ale u tak
starého auta poznat?

Casey Niceova hledala misto, kde by mohl byt schovany kli¢. Moc
se jich nenabizelo. U dvefi nestily kvétinace, sochy ani kamenni Ivi.
Zeptala se: ,Vloupame se dovniti?“

Vsiml jsem si tfetiho vyslapaného chodnicku, dlouhé, sotva patrné
jizvy, kde jesté nestacil dortst tmavsi plevel s pomackanymi listky.
Vedl za pick-up nahoru k dalsi strzi.

Rozhodl jsem: ,Pojd'me se nejdiiv podivat na timhleten chodnicek.

Niceovd mé nisledovala v tésném zavésu do lesa. Zahnuli jsme
doprava, pak doleva a ocitli se u vychodniho konce dalsi strze. Velice
se podobala té prvni, zhruba deset metri hluboka ryha v zemi, tvaro-
vand jako désuplné dlouhd vana. Pfed milionem let zde patrné doslo
k néjaké geologické udalosti. Nejspis ji zptsobily obrovské ostré bal-
vany zapusténé do bilionu tun postupujiciho ledu, které zapracovaly

jako pomaly obfi pluh. Dno také pokryvaly dlomky kament a skoro
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nic tam nerostlo. Hloubku a délku rokle zdaraznovaly vysoké stromy
po strandch.

Tti stromy vyvritila vichfice. Pfimo na vychodnim konci rokle. TTi
vysoké ztepilé borovice. Dvé padly soubézné tfi metry vedle sebe jako
oblouky pfes vnéjsi okraj mostu. Tteti rozfezal kdosi motorovou
pilou na tfiimetrové kusy, nasklddal je pfes mezeru mezi kmeny a udé-
lal z nich bytelnou plosinu. Horni plochu plosiny tvorily standardni
preklizkové desky do venkovniho prostfedi pfibité hrebiky.

Casey Niceova se zeptala: ,Na co to jer

Vylezli jsme na plosinu, chytili se vétvi a poposli za jejich pomoci
kousek dopredu, bojovali jsme vtefinu o rovnovihu a pak jsme se zasta-
vili a rozhlédli okolo. Za sebou jsme méli stromy. Napravo a nalevo
také stromy. Vepredu ubihala do dalky na zdpad strz, rovna a Gzka. To
mdlo, co v ni rostlo, jsme méli hluboko pod sebou. Na vzdaleny konec
se nedalo témet dohlédnout. Ohranicovala ho Sedivd ¢mouha, jako by
strzi pfed davnymi lety zabrdnila v rozletu nahodnd kamenna lavina.

Podival jsem se na plosinu a vsiml si dvou nejasnych ovélnych tvarg,
tésné vedle sebe, kazdy z nich velikosti pstrosiho vejce nebo ¢tvrtino-
vého fotbalového mice, jeden vedle druhého jako otisky nohou
nehybné stojiciho clovéka. Ty tvary byly Sedivé az lehce stiibfité, jak
se o preklizku trel kov, a nesly také stopy grafitu z mazaci vazeliny
a utkvély na nich necistoty ze vzduchu, protoze vazelina ztstane hlu-
boko na mikroskopické urovni vzdycky lepiva.

Pridrepl jsem a pfejel po téch tvarech prsty. Rekl jsem: ,Pri strelbé
z tak velké pusky se pouzivd dvounozka pod pazbu. D4 se sklapét
a vykldpét. Jako kazdy spravny strelec mazal panty, aby se neopotie-
bovaly, zbytek vazeliny stiral hadfikem a hadiik otiral o dvounozku,
zejména o dolni ¢isti, které se jako jediné dotykaji zemé, aby nezre-
zivély, a pak sem chodil strilet tak casto a z tolika lehce odlisnych
pozic, ze po sobé zanechal takhle velké stopy.*

»~Sherlock Homeless,“ utrousila Niceova.

Zadival jsem se na konec strze. Nadhodil jsem: ,,Co kdyby ty kameny
slouzily néco jako police nebo stoly? Co kdyz na né stavél terce?

Casey Niceova se zeptala: ,Jaké kameny?*
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